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K BOMPOCY COAEPKAHKA NNEKLUMOHHOIO KYPCA
JINMHIBOCTPAHOBELEHWA B A3bIKOBOM BY3E
(Ha MpuMepe NMHrBOCTPaHoBeaeHUA [epmaHi)

. H.B. UBaHOBa

Aunoramua. B cmamve npusodumcs meopemuueckoe 060CHOBAHUE NO-
CMPOCHUSA JICKUUOHH020 KYPCA JIUH2B0CMPAHOBCOCHUS 8 A3bIKOBOM 8Y3e 0M-
HOCUMEJIbHO YCJI08H020 NPOULCCA COUUAIUAUUL UHOKYIbMYPHOL A3bLKOBOL
auunocmu. ILlenvio Kypca Aessemces 03HAKOMIICHUE CMYOCHINO08 C AJIeMeH-
mamu KapmuHbl Mupa Hocumesell usyuaemo2o a3vikd. Qoxkyc Ha couuaiu-
3auuu nozsosaem 00be0UHUMb 8 PAMKAX JIEKUUOHHO20 KYDPCA PA3JIUUHDLE
nooxo0bt K npenodasaHulo cmparos8edeHus, PACCMOmpPems KyJabmypy cmpa-
HbL U3YUACMO20 A3bIKA 8 KOHMEKCMAX 27100aAU3AUUL, De2UOHAUALUL U
UUPPoOsUIAULUL U YOCSIUMb BHUMAHUE A3bIKOGOMY KOOUPOBAHUIO BANCHDIX 8
KYJIbMYPHOM OMHOUeHUU KOHUenmos. B cmamuve nepeuucnenvt kax pamou-
Hble YCJI08USL 00YUeHUs, BAUAWUE HA KOMNOHEHMbL CO0CPHCAHUS, TMAK U
COUUOKYIbMYPHble mpebosanus K ombopy mem u mamepuanos. Kpome
mo2o, 0aHbL PEKOMEHOQUUL NO COCMABJICHUIO CRUCKO08 JICKCUYECKUX eOUHUL,
¢ KYJIbMYPHO-CReyupuueckoll MapKuposKol.

Kmnrouessie ciioBa: cmparosederue, aumnesocmparosederue, 0oyuerue uHo-
CMPAHHOMY A3bLKY U KYJIbMype.

THE CONTENT OF A LECTURE COURSE IN LINGUISTICS
AND CULTURE STUDIES AT A LANGUAGE UNIVERSITY
(On the Example of German Linguistics and Culture Studies)

. N.V. lvanova

Abstract. The article provides a theoretical basis for planning a lecture
course in linguistic and cultural studies in a language university in accor-
dance with the socialization process of a foreign linguistic personality. The
aim of the course is to familiarize students with the elements of the world-
view of native speakers of the target language. The focus on socialization
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makes it possible to combine various approaches to teaching regional studies
within the framework of the lecture course, to consider the culture of the
country of the target language in the contexts of globalization, regionaliza-
tion and digitalization, and to pay attention to the language coding of cul-
turally important concepts. The article lists both the framework conditions
for learning that affect the components of the content, and the socio-cultural
requirements for the selection of topics and materials. In addition, recom-
mendations are given for compiling lists of lexical items with culturally spe-
cific labeling.

Keywords: country studies, language and cultural studies, teaching foreign
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language and culture.

JIGRHHOHHBIﬁ KYpC JIMHT'BOCTPAHO-
BeeHUs 3asIBJIEH B IIporpaMmax
MHOTHUX SI3BIKOBBIX BYy30B. lIpm aTom,
KaK IIPABHJIO, YUTAETCS KypC OOIIEero
CTPAHOBEJIEHUA HA WHOCTPAHHOM SI3BI-
re. CBemeHms 00 9KOHOMHUKO-TeOrpa-
duyeckoM IOJIOMKEHUN, UCTOPUIECKOM
Pa3BUTHH, TOCYTAPCTBEHHOM YCTPOM-
CTBe, COLMAJILHON M KyJBTYPHOHI cde-
pe CTpaHBI M3y4aeMoro SI3BIKa IT03BO-
JISIOT CTYJIeHTaM IT03HAKOMUTHCS C IITH-
POKHM CIIEKTPOM peasIuii U pPacIIupuTh
CBOM SISBIKOBBIE U JHITUKJIOIETUIECKLE
3HAHUS.

OTmaBast JOJKHOE OTHUM ITOJIOKH-
TeJIbHBIM MOMEHTAM, 3aMeTHUM, 4TO 00-
mee CTpaHOBeJeHUWe He (QOKyCUpyeT
BHUMAaHUE O00yJaloNnxcsa HA WHBIX
B3aWMOOTHOIIIEHUSAX S3BIKA U KYJIBTY-
pel. B TO sKe BpeMs B oTedecTBEHHOM
HayKe JIMHTBOCTPAHOBEJEHHWE OIIpesie-
JIEHHO CBSI3BIBAETCA C KYyJbTYPOBEIE-
HUEM W OTpaskeHHeM KapTHUH Mupa B
saseike [1-4]. Tax, E.M. Bepemarun u
B.I'. KocromapoB ykasplBAlOT Ha clie-
OyIOIre OTJHYHUs JIMHTBOCTPAHOBEIE-
HUS OT O0IIEero CTpaHOBEIeHU:

e MHMOPMHUPYOIIFE MaTepUaJIbl
O0IIEro CTPAHOBEIEHUST BO3IEHCTBYIOT
HA WHTEJIJIEKT U PalUOHAJBHYIO IIa-
MSATH PEIUINeHTa, B TO BpeMs Kak
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JIMHTBOCTPAHOBEIEHUE UCIOJIB3YeT XY-
JIOJKECTBEHHBbIe WJIM IIyOJIHITHCTHYe-
CKVe TEKCTHI W BJIUSET Ha IMOIUU U
00pPa3HO-XyI0KECTBEHHYIO ITaMSITh,

e HAPSIY C CUCTEeMATHU3UPOBAHHEI-
MH HAYYHBIMU 3HAHUSMH O CTpaHe,
JIMHTBOCTPAHOBEJIEHNE BKJIIOUAET B
cebs TIacT OTPAKEHHBIX B SA3bIKe 00U-
XOIHBIX 3HAHUIM;

e 00Illee CTpaHOBEIEHHE COCPESIO-
TauywBaeTCcs HA CBEIEHUSIX O CTpaHe
M3y4aeMoTO sI3bIKa, a IMHTBOCTPAHOBe-
JleHre HAIeJIeHO Ha AaKKYJIbTYPAIIUio
ampecara [5].

Yro0BI yTOUHUTE COEPsKAHIE JIFHT-
BOCTPAHOBEJIEHUSI B METOJWKe o0yue-
HUST WHOCTPAHHOMY S3BIKY, PaCCMOT-
puM maen 3apyOesKHOM TEeOpWU JIMHT-
BOAUIAKTUKYN, B YACTHOCTHU, ITPUMEHH-
TEJIbHO K IIPENoJaBaHUI0 HEMEITKOTO
SI3BIKA KaK WHOCTPAHHOTO.

CobcTBEHHO, TEPMUH JIUH280CMPA-
HOBeOeH e HEMEITKOSI3BIUYHBIMU HCCIIeIO0-
BaTeJIIMM He WCIosb3yercsa. OmHaro
OHM PA3JIMYAIOT KOTHUTUBHOE CTPAHOBE-
nmenre (cooOIIeHNe dHITUKIIONEeUMIECKIX
3HAHWI, YacT0O B PaMKaX OTIEJIHHOTO
Kypca), KOMMYHHUKATUBHOE CTPAHOBEIE-
Hue (HalleJIeHO HA YCBOGHUE TIPABUII Pe-
YEBOTO TIOBEJIEHUS B OBITOBBIX CUTYAITU-
SIX ODIIEHUST) U MEKKYJIBTYpHOe (pa3Bu-
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THE CIIOCOOHOCTH K IHUAJIOTY KYJIBTYP)
[6]. MesKKyIBTYpPHOE CTPAHOBEIEHHE TI0-
OyskmaerT OOyYAMOIIMXCA K OCO3HAHUIO
0CODEHHOCTEN POXHON M U3ydaeMoit
KYJIBTYPBI, K IOHCKY CXOICTB M Pa3JIH-
UM W TOJEPAHTHOMY OTHOIIGHUIO K
KYJIBTYPHOMY CBOEOOPa3HIo.

B 3apyOesxubIX yueOHO-MeToIHUE-
CKUX KOMILJIEKTAX CTPAHOBEIEHUE II0-
HUMAaeTcs KAaK TIPUHIIUII COOOIIEeHUS
SI3BIKOBOM U KYJIBTYPHO-CITeITuQmIe-
CKOI mH@OpMAaIIMK, 0Jarogapsi KOTopo-
My J11000 y4eOHBIN MaTepuasl CTAHO-
BuUTCA cTpaHoBequeckum [7]. Ommaxo
P 9TOM OYKHIAETCSI, YUTO IIPUMepPhI
QYHKIIMOHUPOBAHUSA SI3BIKA U KYJIBTY-
PBL OyayT OTOOPAHBL C yYETOM PSAOA pe-
romenmanuii. Hanpumep, B «Tesucax o
pOJIM CTPAHOBEIEHUSI B OOyUYEHUH He-
MEIIKOMY SI3BIKY» TOBOPHTCS, YTO HH-
dopmarnuss 0 HeMeIKOS3BIYHOM IIPO-
CTPAHCTBE JOJIKHA OBITH IIPEeCTaBJIE-
HA C YYETOM ILTIOPUIIEHTPUIHOCTH [TaM
sxe]. rave roBops, yueOHbBIe MaTepua-
JIBI JTOJBKHBI COJEPIKATh CBEIEHHUS O
Pa3HBIX HEMEIIKOSI3bIYHBIX CTPaHAaX.
Kpowme Toro, orn gosxHbl HHGOOPMHUPO-
BATb HE TOJIBKO O CTPaHe B IeJIOM, HO U
00 OTHENbHBIX PErvoHax, a TaKKe O
MEKTOCYIapCTBEHHBIX KOHTAKTAX.

TpeboBaHue ILTIOPHUIIEHTPUIHOCTH
MOKeT BBI3BATH COMHEHWSI, IIPaBOMep-
HO JTU OyJIeT CBSI3bIBATH ILJIAHUPYEMBbIH
KypC JIMHTBOCTPAHOBEIEHUS TOJIBKO C
omHoi crpanoit. [Ipencrasisiercsr, uTo
ma. Kax mokassiBator uccieqoBaHus, y
JKUTEJIe KasKIOM M3 HeMeIIKOA3bIU-
HBIX CTPaH CBOM HAOOP IIpesCcTaBICHUN
00 OKpYysKaMIIel J1eHCTBUTEILHOCTA U
CBOM KYJIbTYPHBIE 0COOEHHOCTH [cp. 8;
9]. IlosToMy Kypc cTpaHOBeIeHHs, Ha-
mpumep, 'epmanum Oymer cocpenoro-
YeH HA peasusX UMEHHO ['epMaHum u
0CODEHHOCTSAX HEMEITKOI0 MEeHTAJIITe-
ta. OgHaro aKTel 0 IPYTUX HEMEITKO-
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SI3BIYHBIX CTpaHaxX, BRJIOYAEMBIE B
KypC IPU PaACCMOTPEHUM YACTHBIX BO-
IIPOCOB, TTO3BOJISAT ITPEIOTBPATUTD OIITH-
OOYHYIO S9KCTPATIOJSIINI0 CBEIEHUH O
lepmanny HA Bce HEMEIIKOSI3BIYHOE
IIPOCTPAHCTBO.

BapybesxHBIe TUTAKTHYECKHE Tpe-
0OBaHMST K HEMEITKOSI3BIYHBIM CTPAHO-
BEIYECKMM MAaTepHaJaM BKJIOYAIOT
TaKyKe ITOJI0JKEeHUEe 0 TOM, UYTO KyJIbTYP-
HOE TIPOCTPAHCTBO HEMEIIKOTO S3bIKa
IIOJIFKHO JTIeMOHCTPHPOBATHCSA B IHHA-
MUKE, C PA3HBIX TOUEK 3PEHUS U C yUe-
TOM Pa3HBIX CTOPOH KYyJIBTYpHI [7; 10].
B xauecrBe orpanmunTeIbHOTO Oapbe-
pa BCEI03BOJIEHHOCTH BBOJUTCS ITOHSI-
THE «OTKPBITOM KYJIBTYPHD» KAK KYJIb-
TYpPBI «OTBETCTBEHHOM B 9TUYECKOM OT-
HOITIEHWUY, WCTOPUYECKH O0O0YCJIOBJIEH-
HOM ¥ 9CTETHYECKH BBIPA3UTEIHHOI»
(mpum. — mepeBoj Hamr) [11, c. 112].

B cBsasu ¢ peryaupyonmmmu MOMeH-
TaMU CJIeAyeT YIIOMSHYTh HUIe0 0 Heob-
XOIMMOCTH COITMOKYJIBTYPHOM AIeKBaT-
HOCTH y4YeOHBIX MATEepHUAaJiOB, KOTOPAs
BBICKA3BIBAETCS M B OTEUECTBEHHBIX pa-
borax. COIMOKYJIBTYpHAS aIeKBATHOCTD
TI0/Ipa3yMeBaeT, B YaCTHOCTH, CO3TAHIUE
TO3UTUBHOTO 00pa3a CTPaHBI U3ydaeMo-
0 SI3bIKA, OTCYTCTBYIE KYJIBTYPHBIX UCKA-
JKeHUH u cypporaTos [cp.: 12].

B mociienmee Bpemss B oTeuecTBeH-
HOM ¥ 3apy0eskHOM MEeTOIUKe 00yIeH!sI
WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM BMECTO CTATHY-
HOTO PpACCMOTPEHHsS HAIMOHAJIBHOM
KYJIBTYPBI MIPEIJIAraeTcss MCXOJIUTH W3
COTTMAJIFHOTO KOHCTPYKTUBH3MA U U3Y-
4aTh He OOBEKTHI C 3aJaHHBIMU CBOI-
CTBaMH, a IIPUIHACHLIBAHNE CBOMCTB 00h-
eKTaM B XOJIe COITMAJILHOTO B3aMMOIeH-
crBus [13; 14]. Ilo MEeHHIO HEMEITKOrO
muarBomuaakra Hitayca Anbrmaiiepa,
B BeK IJI00aJIM3aIiuy KyJIbTypa IIPOSIB-
JIseTcs He B 00BeKTUBHBIX (hpakTax, a B
JIVICKYPCHUBHBIX IIPOIleccax KOHCTPYUPO-
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Bauusa jgedicrBuresbHocTr.  CooTBeT-
CTBEHHO, I1eJIb CTPAHOBEICHUA JTOJKHA
3aKJIIOYATHCS HE CTOJIBKO B HAKOILIE-
HUM (PAKTUYECKNX 3HAHHI, CKOJIBKO B
Pa3BUTHH YMEHHN y4YaCTBOBATH B HHO-
SI3BIYHBIX JUCKYPCAX U OBITH I'PaskIAHM-
HOM Mupa [14].

JIMCKYypCUBHBIN TOAXOM K H3yde-
HUIO KyJIBTYPBI HAXOAUT CBOE BBIpaske-
HUe, HAIpUMED, B KPUTHYECKOM aHAa-
JIN3e PEeKJAMHBIX 00pa3oB U TEKCTOB
mpeccel. Kpome Toro, amasimaupyiores
paHee U3TAHHBIE YYEOHUKU C IIEJIBIO
00HAPYKUTDH JT0KA3aTeJIbCTBA WUTHOPHU-
POBaHUA KyJIBTYPHOTO MHOI000pasus B
CTPEeMJIEHHH CO31aTh 00pa3 rOMOIe€HHO-
ro obmectBa. OTCyTCTBHME HACTPOsS Ha
MHTErPaIuio0 MOKET ObITh 3aMEUeHO B
ITPOTHUBOIIOCTABJIEHUM «MBD» W «OHI,
HampuMmep, Bo ¢gpase «y Hac B I'epma-
HUW...» U T.IL.

[IpencraBisiercsr, 4TO TpHU H3yUe-
HUM JTUCKYPCHUBHBIX IPAKTUK Herele-
coo0pas3Ho HEeJOOIEeHUBATL (PaKTHUe-
CKkMe 3HaHus. Bo-mepBhIX, (aKTBl 0
CTpaHe U KyJbTYype SBJISIOTCSI «KUPIIU-
YUKAMI» IUCKYPCUBHBIX ITOCTPOEHUI.
C uX MHOMOIIBIO OIpeIeSIEHHBIM KOH-
TEKCTAM IIPHUIIACHIBAETCS OJIOKUTE Ib-
HAasg I OTPHULIATEILHAS KOHHOTALIMS,
Te WJIU WHBIe COOBITHS IIPU3HAIOTCS 60-
Jlee WJIM MeHee BaKHBIMH, IIpHUeMJIe-
MBIMU WJIM HEIIPUEMJIEMBIMH U T.II.

Bo-BTOpBIX, aKkTyaJIbHBIE COIIHOJIO-
TUYECKUe MCCIIeI0OBaHus (4 UCCIeI0Ba-
HUS CMEKHBIX HAYK BCerja JIeMKaT B
OCHOBE JIMHT'BOJUIAKTUYECKUX TEOPUI)
OPUILIA K IIOHUMAHWIO HOBOU pPOJIH
CyObeKT-00bEeKTHBIX  OTHOIIEHHN B
mudgposom Beke [15; 16]. Peub mumer o
TAK HAa3BIBAEMBIX «IIOCTCOI[AJILHBIX)
OTHOIIIEHUAX, KOTOpPBIE XapPaKTepH3y-
0TCSI 0CJIa0JIeHUEeM TPAIUITMOHHBIX CO-
IIMAJIBHBIX CBA3€M MW aKTUBHU3aIlHen
B3aMMOJIEHICTBUSA YeJIOBEKA C HE/KUBBI-
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MU 00BbeKTaMH — OBITOBBIMH BeIllaMU
(HaBUTATOPAMH, TOJIOCOBBIMU ITOMOIII-
HUKaMH, «YMHBIMI» JOMaMH), apXu-
TEeKTYPHBIMHU COOPYIKEHUSIMU, HWHOOP-
marmeit CMU, mpupoIHBIMY STBIIEHUS -
vu. VceiremoBarenn mMOCTCOITMAIBHBIX
OTHOIITEHUH OTMEYAloT, UYTO IOBEIEHIE
HEKMBON MPUPOIBI TAK/KE OKA3BIBAET-
Cs HeIPeJICKAa3yeMbIM, U3MEHUNUBBIM U
COIMAJIBHO PeJIEBAHTHBIM (OITOCPEIyIo-
MM COIMAJIbHOE B3aWMOJIENCTBHE).
OnHo#t M3 WHTEpPecHBIX cdep CyObek-
THO-00BEKTHBIX OTHOIIIEHUH TTPU3HAET-
cst moeyr [15].

Ha ocHoBe BrIIeckazanHoro 0600-
MITATOIIIE ACIIEKTHI KYJIBTYPHI, S3BIKOBOE
OTpaskeHne KOTOPBIX UMEeeT CMBICI Pac-
CMOTPETH B JIEKITMOHHOM KypCe JIMHTBO-
CTPAHOBEEHUSI B IPOQUILHOM By3e:
BBICOKAS ¥ OOMXOMHASI KyJIBTYpa, TJIO-
basmaalyss U pPeruoHaIN3aInsI, 00beK-
THUBHO CYIIIECTBYIOIIME PEATTUN U HEeOoC s -
3aeMBIN KyJIBTYPHO-UCTOPUUECKII OITBIT,
cratuka PaKTOB W JUHAMHWKA MHEHUMN,
parMoHaTbHAS W 9MOITMOHAJIBHAS IIa-
MSATD, CYOBEKT-CYyOBeKTHBIE U CyOBEeKT-
00BbEKTHBIE OTHOIIICHUS.

KoruutueHOe cTpamoBeseHmre KOH-
IEHTPUPYETCST Ha BBICOKOM KYJBType,
peasmsx, dhakTax ¥ paIrmoOHAIBHOM a-
vsatu. KomMyHuWKaTHBHOE — Ha 00H-
XOIHOM KyJIbTYpEe W dTUKETHBIX (DOPMY-
Jaax ObITOBOrO 00IIeHMs. MeKKy IbTyp-
HOE CTpaHOBeJEeHHEe WCCIEAYeT KYJIb-
TYPHO-UCTOPUYECKHUM  OIBIT, PErwo-
HAJIbHBIE 0COOEHHOCTH W OMOITMOHAIIb-
HYI0 TAMSATh B MEKKYJIBTYPHOM IIpe-
gomuyieHuH. JIMCKYPCUBHBIN  ITOAXOT
aHaJIM3UPYEeT CIOCOOBI KOHCTPYHPOBA-
HUS TOHATHU W 00pas3oB. Jlis wmHTEr-
panuy pasyIMIHBIX ACIIEKTOB KYJIBTY-
pPBl — a YpOBEHBb SI3BIKOBOTO By3a He
II03BOJISET ITPeHe0peyYb HU JHITUKJIOIe-
JUYECKUM, HU KOMMYHUKATABHBIM, HU
MEsKKYJIBTYPHBIM, HU JUCKYPCUBHBIM
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dorycom — TpedyeTcsa uHOe 00beIHHA-
oITIee HavaJo.

Ha mamr Bsrian, takuM o0bequHA-
OIAM HAYaJI0M MOKET OBITH IIPOITeCcC
COITMAJTU3AITNN JIMYHOCTH B WHOSI3BIY-
HOM cpeme. B coBpemMeHHOI HayKe COIu-
aJIM3aIns OIIPeJIeIIsIeTCs KaK pPasBUTHE
YeJI0BEeKa B XOJle YCBOEHWSI U BOCIIPOU3-
BOJICTBA KYJIBTYPHI Yepes IIPUCIIOco0Ie-
HHE K 3ampocaM U OMKUTAHUSM COITH-
AJILHOM cpenbl M 000CODJIEHME OT HHX
JIJIST TOCTUSKEHUST MHIAUBUIY AJTbHBIX 11e-
sett [17]. YTourmMm, 4To B yCIIOBUSIX 00Y-
YEeHUST MHOCTPAHHOMY SI3BIKY B OTPHIBE
OT S3BIKOBOM CpeIbl pedyb HIeT He 00
amanrainuyd  00ydJarIuxcss K HOpMam
KYJBTYPBI H3y4AeMOr0 SI3BIKa, 4 TOJIBKO
00 O03HAKOMJIEHWUH CTYIE€HTOB C XOIOM
COITUAJTU3AITUU  YCJOBHOM  S3BIKOBOM
JIMYHOCTY HOCHUTEJISI.

C mpakTUYeCKON TOYKU 3peHUs CO-
IIUAJTN3AINAS KAK KOHTEKCT TTO3BOJISIET
00paTUTHCS K IIUPOKOMY KPYTY BOIIPO-
coB. Ha commanmaanmio OKa3bIBAIOT
BiugHue: 1) meradaxropsl (Kocmoc,
mwiadera, MaTepHer); 2) makpodarTo-
pHI (cTpaHa, aTHOC, 00IIIECTBO, ToCyIap-
CTBO); 3) Me30(aKTOPhI (PEeruoHbI, I'o-
pojia, TIOCEJIKHU, CeJIbCKUE IIOCEeJIeHUS,
CyORYJIBTYPHBI) U 4) MUKPODAKTOPEI (Ce-
MbsI, COCEIW, TPYIIIBI CBEPCTHUKOB,
pasJiMYHbIe OpPraHu3aInuu) [TaMm Ke].
K cpencream cornmanmmsaium OTHOCSIT-
CsA SI3BIK U Pedb, OKPYSKAOIINE YeJI0Be-
Ka IIpeaMeThl MAaTepUALHONU KYJIBTY-
pbI 1 apTedaKTHl yXOBHOM KYJIBTYPHL.
CrepsxHeM mpoliecca COIHMATTU3AITAN
sIBJIsieTCsT o0ImIeHune (MesKJIMIHOCTHOE,
poJsieBoe, BepbasibHOE U HeBepOaIbHOE,
HeIT0CPeICTBeHHOe ¥ TEXHUYECKH OII0C-
pemoBannoe). Cragum colpaIu3anuu
BBIJIEJISTIOTCS KaK Ha OCHOBE BO3pAacT-
HBIX II€PUOJIOB (JIETCTBO, OTPOYECTBO,
MOJIOJIOCTh, 3PEJIOCTh, CTAPOCTD), TAK
OTHOCUTEJIHHO BBITIOJTHEHUS TPOdeccH-
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OHAJILHOM JIeATeJIbHOCTH: JOTPYI0Basd,
TpyIoBasa U Immocaerpymosas [17; 18].

Ha raxmoit craguu conmanuaaman
HA TEpPBLIA IJIAH BBIXOIAT CBOM YCJIO-
BUA U JeHCTBYyIOIIMe Ccuibl. [Ipum 1mo-
CTPOEHHM Kypca JIMHTBOCTPAHOBEIE-
HUA HAa HAX MOKHO OPHEHTHPOBATHCS,
eCclIi IIPH OTOM YOeJATh BHUMAHNE
SI3BIKOBBIM aciekram. Torma, Hampwu-
Mep, CTaaus JIeTCTBAa OyJeT KOppesIu-
POBATH CO CJIEAYIOIINM COIEPKAHUEM:

e CTAaTHCTUYECKHE TaHHBIe W MH-
dorpadura mo Teme TeTOPOKICHUS,

e TPAIUIIUU U O0BIYAU IIPU POIKIIE-
HUM peOeHKa, OTUKETHBIE (OPMYJIbI
I03/TpaBJIeHUH;

e 00MXOIHBIE TEKCTOBBIE JKAHPEL,
CBSI3AHHEIE C POXKIeHHeM pebeHka (ra-
3eTHOe OOBSABIEHNE, OTKPBLITKA [IJId
POICTBEHHHMKOB M 3HAKOMBIX C COOOIIIEe-
HUEM 0 POKIeHUN PedeHKa);

® CTPYKTypa CeMbH, 3aHSATOCTH PO-
JIUTEeJIeN, BO3MOMKHOCTH OCYIIECTBIIATD
YXO/T 32 PeOeHKOM;

e crcTeMa JOIIMKOJIbHOTO BOCIIATA-
HUS, €e OCHOBHBIC MHPUHITAMIGI, IIYyTH
MHTErpaIuy JeTed W3 WHBIX KYyJIbTyp-
HBIX KPYrOB W C OrPAHHYEHHLIMHU BO3-
MOSKHOCTSIMH 3I0POBbSI;

e IIUTATHI U3 JeTCKUX KHUT, TPAHC-
JIMPYIOILIFEe 0I00psaeMble MOIEJIN II0Be-
IeHnsI, 00pasIpl o0IIeHnsT pedbeHKa co
CBEPCTHUKAMU U B3POCJIBLIMME;

e JeTCKUEe JPas3HUJIKU, MerKIoMe-
THS )1 BBIPAKEHNA OMOIIMIA;

e IIOJKACTHI, HOBOCTHBIE M 00pa3o-
BaTeJbHBIE IIPOTPAMMBI JJIs JieTei
MJIQJIIIEr0 BO3pacTa, XapaKTePUCTUKHN
KOMMYHUKATUBHBIX  CHUTYallMU  JJIs
JEeTCKOM ayIUTOpPHUU;

e IIpUBJIeYeHUE JIeTeld K y4IacTHIO
B OOIIECTBEHHO-IIOJIMTUYECKON KU3HHI
(Ha OTOeJbHBIX IpHMepax — IIapJa-
MEHTBI B JIETCKHX Cagax, JeTcKue o-
PYMBI B TOPO/Iax) U T.II.
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Crenyer umMeTh B BUAY, UTO He BCe
ACTIeKTHl MAaTepUaJbHOM M JIYXOBHOM
KYJIBTYPBI UMEIOT IIPUBS3KY K BO3PACT-
HoMt mepmonmmaarmu. Jlus psma Tem
CTOUT  TPEeayCMOTPETH  OTJIeJIbHBIE
JIMHTBOCTPAHOBEUeCKHe OJoKu. Tak,
BHYTPHU JIEKITMOHHOTO Kypca JIMHIBO-
CcTpaHOBeJeHUA ['epMaHuu MOTYT OBITH
BBIJIEJIEHBI CJIeAyIONre pas3esb: ['ep-
MaHHUA B HEMEIIKOSA3bIYHOM ITPOCTPAaH-
ctBe — CoIlMaJIbHBIN OITBIT HA Pa3JInd-

HBIX BO3PaCTHHBIX JTallax — I/IHCTI/ITy-
IIMOHAJIbHBIE MIEHu — Brrrosrie RYyJIb-
TYpHBI€ KOHIIEIITBI — Bricorkas RYyJIb-

Typa U UCKYCCTBO B CO3HAHWUM HOCHUTE-
JIe¥l HeMeIIKOTo S3bIKA.

B pasmene «HucruTylimoHaJIbLHBIE
WIem» WUMEeeT CMBICT OPUEeHTHUPOBATHCS
HA eBPOIeNCKHe IIeHHOCTH, pasjielse-
mbie uwieHamu Egppocoosa. [lpu arom
TaKWe IIOHATHS, KaK 0eMOKPAMUS, CO-
JUOAPHOCMb, NPABA 4es08eKad H T.IL,
HEeoOX0IMMO paccMaTPUBATh B HAIIPAB-
JIEHUW OT JIMYHOCTHOTO YPOBHS K YPOB-
HIO (PYHKITMOHUPOBAHUS COITMAJIHHBIX
UHCTUTYTOB. JIMUHOCTHEIN ypOBeHb Ha-
XOIUT CBOE OTpasKeHWe, HATpUMep, B
COITMOJIOTHYECKUX OIpocax HA TeMy
«YT0 3HAUUT JEeMOKPATHS IS PSITOBBIX
"HemrieB?». [lpumepsl TrpaskIaHCKHX
WHUITIATAB B cdepe KOMMYHAJBHOTO
01aroycTpocTBa, IITKOJIHLHOT0 00pa30Ba-
HUSsI, 9KOJIOTUN ¥ WHBIX 00JIACTAX IO3BO-
JIIT TIPOCJIEIUTH MEXaHW3MBI OOIIe-
CTBEHHOTO BJIUAHUS HA OPTaHbI BJIACTH.

Br160p KOHKPETHBIX T€M U CTEIIeHb
TTOPOOHOCTH WX PACCMOTPEHUS B Kyp-
ce JIMHTBOCTPAHOBEIEHUS 3aBUCAT OT
KOJIMYECTBA YACOB Ha JIEKITMOHHBIN
KypPC, OT KOHKYPHUPYIOIIUX JTUCITATIIHH
B yueOHOM IuIaHe (HAIIpUMep, TAKHUX,
rak «Mcropust u KyJIbTypa CTpaHBI H3-
y4aeMoro si3pIKa»), OT BO3pacTa CTy-
JICHTOB W WX SI3BIKOBOM M OOIIEKYJIb-
TYPHOM IIOATOTOBKH, OT COOTHOIIEHUS
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YacoB, IIJIAHUPYEMBIX Ha JIEKITUHU U Ce-
vuHapbl. [lpu ycmoBum H0CTATOYHOTO
KOJIMYeCTBA YACOB OT/EJIbHBIE COMIep-
sKaTesJIbHbIe OJIOKH, HAIIPUMeD, IPOSB-
JIEHWsI PeruoHAIU3aIuu (XapaKTepu-
cTUKa (helepaIbHBIX 3€MeJb, KYJIbTY-
pa ropoIoB u O0LIMH, uX 00passl B MH-
TepHeTe) MOTYT OBITh OTHECEHBI K TeMa-
THKE CEMUHAPOB.

C TeopeTwWyecKoM TOUKKM 3PEHUS
BBIOOD COITMAJIM3AIINU KakK 0a3bl s
paccMOTpeHusT UHOM KYJIbTYPHI OITHUpAa-
eTcsd Ha JIMHTBOMETOJIWYECKUHN KOH-
IeNT BTOPUYHON S3BIKOBON JIMUHOCTH
[19]. Tlocnenusist BBICTpAMBAETCA B IIPO-
1ecce M3y4EeHUsT WHOCTPAHHOTO S3BIKA
3a CYeT YCBOEHUS 9JIEMEHTOB KAPTHUHBI
MHpPAa HOCUTEJSI MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
ITo momesnrm }O.H. Kapayiiosa, sizerko-
Basl JIMYHOCTH BKJIIOUAET BepOaJIbHO-
CeMaHTUYECKUH, KOTHUTUBHBINA U TIpar-
MmaTtudeckuii yposeHb [20]. B ympo-
IIEHHOM IIPEJICTABJIEHUH — YPOBEHbD
MIPSMBIX 3HAYEHWH CJIOB, YPOBEHD IIe-
PEHOCHBIX 3HAYEHWU W YPOBEHDb JIEK-
ceM, CBSI3aHHBIX C IIEHHOCTHBIMHU KaTe-
TOPUSMHU.

Ecnu paccmarpuBaTh JIMHTBOCTpPA-
HOBeJIeHHe KaK KypC, B X0Jle KOTOPOTO
M3y4YaroTCsI B3aWMOOTHOIIEHUS SI3BIKA
¥ KyJIbTYPBI M PA3BUBAETCS BTOPUYHAS
SI3BIKOBASI JIMYHOCTH, KAPKACOM €ro
JIOJIPKHBI OBITH JIEKCUYECKUE eIUHUITEI,
B KOTOPBIX 3aKOJUPOBAHEI CBEJICHUA 00
WHOSI3BIYHOM KapTuHe Mupa. CooTBeT-
CTBEHHO, K KaKIOMY TEeMATUYECKOMY
OJIOKY WM TIOAPA3MIesy JIeKITHOHHOTO
Kypca HeOOXOIMMO COCTABUTH CITHCOK
KJIIOUYEBBIX CJIOB, TOYHEe, JIEKCUYECKHUX
eIMHUIL C HAIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHON
CITeI(P KO,

B crmcor kyspTypHO-MapKHUpOBAH-
HOM JIEKCHKH IIeJIeCO00Pa3HO BKJIIO-
4uTh: 1) pa3IudHbIe OHUMBI (AHTPOIIO-
HUMBI, TOIIOHWUMBI, 9THOHUMBI, XPOHO-
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HUMBI U T.I.), 2) 9TUKETHBIE peYeBhIe
rJmmrie, 3) paseosIOTU3MBI, TTOCTIOBHUITHI
¥ TIOTOBOPKH, 4) KpBLIATHIE CJIOBA, IIH-
TaThHI U3 JINTEPATYPHBIX TPOU3BEICHNUIH,
KHHO(PUIIEMOB, 5) HMIE0JIOTeMbl U 3aKO0-
JMPOBAHHEIE B S3BIKE IEHHOCTU TPAK-
IaHCKOro obiiecTBa (Oemokpamus, ¢he-
MUHU3M, KYJbMYPHOe MH02000pa3ue u
T.11.), 6) IMeHa psia 0a30BBIX KYJIBTYP-
HBIX KoHIenToB' (mampumep, JOM,
IIOPAJIOK, BPEM{) — B omope Ha co-
OTBETCTBYIOIIIE€  JIMHTBOKYJILTYPOBE/-
JecKkue paboOThI U aCCOIIMATHBHBIE CJIO-
BapH, a TaKKe 7) «CJI0Ba rofa» 1 «aHTH-
CJIOBA TOJIa» KAK aKTyaJbHBIE MapKepsh
00IIIeCTBEHHO 3HAYHUMBIX TEM.

Torma Ha OCHOBe OTHUX CIIHICKOB
MOYKHO OyJIeT OCYIIEeCTBJISITh TeKYIIIHI

A3bik 1 0bpaszoBaHme

KOHTPOJIb M3YyYEeHHOI0 MaTepualia Ha
ceMUHAapax W UTOTOBBIA KOHTPOJIb HA
3auere/sK3aMeHe.

[TpennoxkeHHDBIH TOAX0 K TTOCTPOE-
HUIO JIEKIITMOHHOTO Kypca JIMHTBOCTPA-
HOBEJIEHUs OTKPHIBAET IIyTh K IIPOBE-
IOeHUI0 3aHATUH B aKTHUBHOU M HHTEe-
PaKTUBHOI QopMax, IT00YIKIAeT CTy-
JIEHTOB K BBIPAYKEHUI0 COOCTBEHHOTO
MHEHHUS ¥ CAMOCTOSITEJIBHOMY ITOHUCKY
saauuii. Kypc maet BO3MOKHOCTD yTOU-
HUTH JAYHOCTHO pPeJIeBAHTHBIE IIPejI-
cTaBJieHHs 00 WHOKYJIBTYPHOM [ei-
CTBUTEJILHOCTH, PACIIUPUTH 3HAHUS O
Mupe, oTpedIeKCHPOBATH CBOM OITBIT
COITUAU3AIUN ¥ YJIYYIIUTH TOTOB-
HOCTh K MEKKYJBTYPHOMY ¥ MYJIBTH-
KYJIBTYPHOMY OOIIIEHUIO.
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